





SHADEBOX & una ‘“collezione-contenitore” nata per custodire una
materia gelosa della propria ricchezza, che sposa uno stile urbano
misurato e sempre elegante, attraverso tinte accuratamente selezionate:
cinque grigi caldi che ne evidenziano la contemporaneita e I'adattabilita
alle esigenze estetiche pitl attuali. La palette dei colori proposta, infatti,
confluisce nel sistema cromatico denominato “Shade”, su cui Ceramica
Sant’Agostino sviluppa - in gres porcellanato e in bicottura a pasta bianca
- materie diverse, ma potenzialmente abbinabili, all'interno di un unico
progetto architettonico che gioca con le essenze (il legno, la resing, la
maiolica, oltre alla pietra della collezione SHADESTONE), le superfici
(satinata, strutturata, lucida), le soluzioni d'uso (in ambienti diversi
come, ad esempio, il living, la cucina, il bagno) e gli ambiti applicativi
(residenziale e commerciale, privato e pubblico), pur mantenendo
costante 'uniformita e la continuita delle tonalita.

SHADEBOX is a “collection-box” born to treasure a rich matter, which
combines a measured and always elegant urban style through
carefully selected colors: five warm grays emphasizing its modernity
and adaptability to the most topical aesthetic needs . The available
palette of colors, in fact, flows into the color system called “Shade”,
on which Ceramica Sant’Agostino develops different materials — in
porcelain and white paste double-fired -. Yet these materials can be
potentially matching, inside a unique architectural design playing
with the essences (wood, resin, majolica, in addition to the stone
of the collection SHADESTONE), the surfaces (satin, structured,
polished), the solutions of use (in different environments such as, for
example, living, kitchen, bathroom) and application areas (residential
and commercial, private and public), while maintaining consistent
uniformity and continuity of tone.
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LAMISURA
DELCOLORE

Color measurement

Uninsieme di materie e superfici
differenti che diventano un tutt'uno
stilistico, generando ambienti vari ma
omogenei, perché misuratamente
bilanciati fra uniformita e diversita,
originalita e complementarieta: la
sintesi ceramica di una gradazione
cromatica in scala di grigi.

Farbe nach mass

A set of different materials and
surfaces becoming one style,
generating various but homogeneous
environments, measurably balanced
between uniformity and diversity,
originality and complementarity: the
ceramic synthesis of a shades of grey
color palette.

Lamesure de la teinte

Ein Zusammenspiel von
verschiedenen Materialien

und Oberflachen, die zu einer
stilistischen Einheit werden

und abwechslungsreiche, doch
einheitliche Rdume schaffen, da sie ein
Gleichgewicht zwischen Einheit und
Vielfalt, Originalitét und Gegensatz
erreichen: Keramik wie ein Farbverlauf
in einer Grauskala.

Paswvep ugeTa

Un ensemble de matiére est
surfaces différents qui deviennent
un ensemble de style, en générant
un décor différent mais homogene,
puisque ils sont en équilibre

entre homogénéitéet différence,
originalitéet complémentarité, c'est
la synthese céramique des nuances
grises.

O6bearHeHe PanUHbIX
MaTepHarnos Vi MoBepxHOCTEN,
KOTOPbIE CTAHOBATCS €//HbIM
CTUINCTUYECKNM OOBEKTOM,
C03/1aBaA Pa3INYHbIE, HO
OHOPOAHbIE MOMELLIeHMS, TaK Kak
COpa3mMepHO ChanaHCMpPOBaHbl
MEXly OfIHOPOMIHOCTHIO 1
Pa3MUMEN, OPUMHATIBHOCTBIO 11
[LIONONHAEMOCTHHO: KepaMyecKuii
CUHTE3 LIBETOBOW rpafjaliui No LLKasne
Ceporo LgeTa.
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DISTILE

Details of style

Un effetto resina a rilievo - Shadelines
- e una maiolica a mattoni lucidi e
sfumati - Shadebrick - si abbinano alla
ricercatezza sofisticata di un legno
minimale - Shadewood.

Le righe irregolari di Shadelines, che
disegnano un movimento ondulato
e tridimensionale sulla struttura di
lastre rettangolari, e i continui giochi
diluce dai contrasti raffinati dei
muretti realizzati con Shadebrick,
rappresentano le soluzioniideali per
decorare gli spazi con la bellezza
metropolitana del progetto “Shade”.

Stilvolle Details

Arelief resin effect - Shadelines - and
a polished and nuanced brick tile -
Shadebrick - match the sophisticated
refinement of a minimal wood -
Shadewood.

Theirregular lines of Shadelines,
which draw a wavy and three-
dimensional motion on the structure
of rectangular slabs, and the refined
play of lights of the walls made with
Shadebrick, are the ideal means

to decorate the spaces with the
metropolitan beauty of the project
“Shade”.

Détails de style

Ein erhabener Harzeffekt - Shadelines
- und gldnzende, abgetonte
Keramikfliesen - Shadebrick -
verbinden sich mit der ausgesuchten
Eleganz von minimalistischem Holz

- Shadewood.

Die unregelmafigen Streifen

von Shadelines, die fiir eine
dreidimensionale Wellenbewegung
auf rechteckigen Platten sorgen, und
die standigen raffinierten Lichtreflexe
mit raffinierten Kontrasten von mit
Shadebrick ausgeftihrten Mauern
sind die ideale Losung, um Raume mit
der metropolitanen Schénheit des
Projekts “Shade” auszuschmdicken.

CTunbHble aTprbyTbi

Une imitation résine en relief -
Shadeline - une faience en brick

effet fumébrillant - Shadebrick - se
combinent la richesse esthétique au
bois minimaliste - Shadewood.

Les lignes irrégulieres de Shadelines,
qui dessinent un mouvement avague
et tridimensionnel de la structure de
dalles en rectangle, et les jeux des
lumiéres aux contrastes raffinés des
briques réalisés avec Shadebrick, sont
les solutions idéals pour décorer les
espaces avec la beautéurbaine de la
gamme “Shade”.

IbdeKT penbedHon cmorbl -
Shadelines - 370 Maitonka 13
TNAHLEBbIX PACTYLLIEBAHHBIX
Kiprndeit - Shadebrick - couetatotca
C YTOHUEHHOW M3bICKAHHOCTbIO
nepeBa - Shadewood.
HeonHopopHble nuHK Shadelines,
11300paxaloLLiyie BONHUCTOE

11 0O6BbEMHOE BUKEHNE Ha
CTPYKTYPE NPAMOYTOfbHBIX MIINT,

11 HENPEpPbIBHAsA Mrpa CBeTa OT
YTOHUEHHbIX KOHTPACTOB CTEHOK 113
Shadebrick npegcrasnstot coboi
aearnbHOE pelleHvie Ans Aekopa
NPOCTPAHCTBA B METPOMOMTHOM
cTvne no NpoekTy “Shade”.






Shadelines Grey 60120

Floor / Chevron Wood Grey

67
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< Shadelines Dark 60120 Shadelines Sand 3060
Shadebrick Light 730 Shadebrick Light 730

Floor / Shadewood Sand 15120 Floor / Shadewood Sand 15120
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Shadelines Taupe 60120

Floor / Shadewood Taupe 15120
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Questa collezione fa parte del progetto “Supernatural” che raccoglie le nuovissima gamma di prodotti
Ceramica Sant’Agostino realizzati con I'innovativo sistema di stampa digitale a getto di inchiostro.
Appositamente progettata per I'industria ceramica, questa tecnologia consente infinite possibilita di
riproduzione delle immagini garantendo risultati estetici assolutamente naturali. La stampa digitale su
ceramica permette di realizzare un numero illimitato di piastrelle diverse dello stesso soggetto, come
se fosse materia naturale e non industriale. La definizione della stampa ¢ perfetta anche in caso di
superfici con rilievi pronunciati e, cosa fondamentale, arriva fino al bordo estremo della mattonella.
Tutto questo ha consentito di riprodurre fedelmente sfumature, ombre, segni e toni di colore che
traggono ispirazione dalla natura.

La stampa digitale & anche una tecnologia pulita: gli inchiostri vengono utilizzati al 100% senza
generare residui di scarto.

This collection is part of the “Supernatural” project that assembles the newest ranges of Ceramica
Sant’Agostino products, manufactured with the innovative digital ink-jet printing system.

This technology, developed for the ceramic production, offers unlimited opportunities of reproducing
images with absolutely natural aesthetic results.

The picture shows that the digital printing system on ceramics makes it possible to produce an
unlimited number of different tiles of the same subject: like it is real natural material.

The printing definition is perfect even in the case of particularly marked reliefs on the surfaces and,
above all, decorates the tile from edge to edge. The digital technology permits to reproduce any kind of
nuance, shade or tone that draw inspiration from nature.

The digital printing system is also a technology respectful of the environment: inks are used at 100%
without producing polluting waste.

Diese Serie gehoert zum Plan “Supernatural’, der die neuesten Kollektionen der Ceramica Sant’Agostino
sammelt, die mit der erneuernden Technologie Digital hergestellt sind.

Ausdruecklich fuer di Keramikindustrie geplant, diese Technologie erlaubt unendliche Moeglichkeiten
Bilder wiederzugeben und garantiert absolut natuerliche aestetischen Effekte.

Wie Sie in dem Photo feststellen koennen, der Digitaldruck auf Keramik ermoeglicht die Produktion

von unterschiedlichen Fliesen in unbeschraenkte Zahl von dem gleichen Gegenstand: wie echten
Naturmaterial. Die Druckschaerfe ist perfekt und bis zum aeussersten Rand der Fliese.

Dies hat erlaubt Nuancierungen, Schatten, Zeichen der Natur treulich nachzubilden.

Der Digitaldruck ist auch eine saubere Technologie: die Tinten werden un 100% benutzt ohne Abfaelle
zu erzeugen.

Cette gamme fait partie du projet “Supernatural” qui rassemble les nouvelles gammes de produits
Ceramica Sant’Agostino réalisées avec I'innovant systeme d'impression numérique a jets d‘émaux.
Spécialement congue pour l'industrie céramique, cette technologie permet un nombre non précisé de
possibilités de reproduction d'images garantissant des résultats esthétiques absolument naturels.
Comme vous pouvez l'observer sur la photo ci-dessus, I'impression numérique consent la réalisation
d'un nombre illimité de carreaux tous différents les uns des autres: comme s'il s'agissait de matériel
naturel et non industrialisé.

La définition de I'impression est parfaite, méme dans le cas de surfaces qui présentent des aspérités, et
arrive jusqu'a I'extréme bord du carreau. Ceci nous permet de reproduire fidélement les ombres, détails
ou variation de nuances dont l'inspiration est issue de le environnement.

Limpression numérique est également une technologie propre : 100% des émaux est utilisé sans laisser
trace de résidus polluants.

[laHHaA NHUA ABNAETCA YaCTbio NPoeKTa “Supernatural” (CBepxbeCTeCTBEHHbI), KOTOPbIV

3aKfioyaeT B cebe HOBELLYIO rammy MPOAyKToB KommnaHuy Ceramica Sant/Agostino, BbiNOAHEHHbIX teChnOIOgy
C MOMOLLbIO HHOBALMOHHOW CCTEMBI CTPYHOM LirdpoBoii neyatu. CnelmanbHo pa3pabotaHHan

ANA Kepamm1yecKoii MPOMBILNEHHOCTY, AaHHaA TEXHONOTMA NO3BONAET e3rpaHnyHble BO3MOXHOCTY

BOCCO3aHNA Pa3nyHbIX 06Pa30B, FapaHTMPYA, KaK 1 B CIy4ae C AaHHOV IMHWEN , PE3y/bTaTl, Numero grafiche
abCOMIOTHO eCTeCTBEHHbIE C 3CTETUYECKOM TOUKM 3peHus. Lindposaa neuats Ha kepamyike no3sonaeT g‘"mam Nufpbif of patterns
. ize Grafische Nummer

BOMIOTUTb B /3> 6eCUMCNEHHOE KOMMUYECTBO PA3/IUUHbIX MINTOK Ha KOHKPETHO 3adaHHYI0 Temy: Formate S oriealingges
kak 6yaTO peub MAET O HaTypanbHOM MaTepuane, a He o MPOMbILLINIEHHOM. YETKOCTb neyatu ABAeTcs Format KonmuecTso rpaduyeckix
1€abHOI NS MOBEPXHOCTEN C APKO BLIPAXEHHOI PeNbePHOCTBIO, U YTO CaMOE [MaBHOE, OXOANT 10 Gopwarsi ogopmneHuii
Camblx KPaés NANTKM. B BbllEONMCaHHOE NO3BOAAET JOCTOBEPHO BOCMPOU3BOANTL OTTEHKM, TEHN, 15120 - 6'x48"  Shadewood 80
OTMEYaTKI 1 TOHa LIBETA, KOTOPbIE YepnaloT CBOE BAOXHOBEHME 13 camol npupoabl”. Lindposas nevarsb o ;

5 pei€ Hep . pvpons”. Lngp 30x120-12'%48"  Shadewood Mix 30

TaKXe ABNAETCA YUNCTO TEXHOMOTMEN: YepHIna ncnonb3ytotca Ha 100% 6e3 co3aHma 0TpaboTaHHbIX

Martepranos.
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Shadelines Light 60120

Floor / Shadewood Grey 15120
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Shadelines Dark 60120

Floor / Shadewood Taupe 15120
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> Shadebrick Dark 730

Chevron Wood Dark Floor / Shadewood Dark 15120
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Chevron Wood Dark




NEUTRA

LUMINOS

Neutral brightness

Per ottenere questa luminosita solo
accennata, si € adottata in modo
calibrato una vernice trasparente,
che viene applicata direttamente
durante il processo di stampa digitale
proprio sui punti della superficie che
si vogliono mettere in evidenza, come
se si trattasse di un mordente che
funzioni da lente diingrandimento
per focalizzare ed enfatizzare i
particolari estetici della materia,
svelandoli piacevolmente alla vista.

Neutrale brillanz

To achieve this hinted brightness,
atransparent glaze is used in a
calibrated manner, and it is applied
directly during the process of digital
printing right on the points of the
surface to be putinto evidence, as
if it were a mordant which works

as a magnifying lens to focus and
emphasize the aesthetic details of the
material, pleasantly disclosing them
to the sight.

ITA

Luminosité neutre

Um diese gerade nur angedeutete
Brillanz zu erreichen, wurde
wohldosiert transparenter Lack
verwendet, der direkt wahrend des
digitalen Druckvorgangs auf die
Stellen der Oberflache aufgetragen
wird, die hervorgehoben werden
sollen. So wirkt er wie eine Beize als
VergroRerungsglas, um ésthetische
Details des Materials hervorzuheben,
damit sie die Blicke auf sich zu ziehen
vermaogen.

HeliTpanbHblii bneck

Pour obtenir cette légére brillance,
nous avons utilisé, d'un fagon étudié,
une peinture transparente, qui est
appliquée pendent le processus
d'impression digitale sur les pointes
du décor de surface, comme s'il
sagissait d'une peinture du vrai bois
quiaurait du mettre ne valeur les
particularités de la matiere.

[Ins nonyueHus efga 3ameTHoro
bnecka 1crons308anocs Hebonbluoe
KOMMUECTBO MPO3PaUHO

KPaCKM, KOTOPas HaHOCUTCA
HernocpeaCTBEHHO BO Bpems
npouiecca UyidpoBoi NevaTy TonbKo
B TeX TOUKax MOBEPXHOCTM, KOTOPbIE
HEeOOXOAVIMO BbIAENMTH, Kak eCin
6bl peyb LUMa 0 NpoTPaBe, KoTopast
[EVCTBYET KaK YBEMUMTENBHOE
CTeKNO, YTobbI COOKYCMPOBATL
BHMMaHLE Ha SCTETUYECKIIX AeTanAX
MaTepUM 1 NpeyBeNUUMITH 1X,
NPWATHO PaCKPbIBas 1NA B3NAAA.
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Shadelines Light 60120
Shadebrick Light 730

Floor / Chevron Wood Light
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KSSENZIALITA
URBANA

Urban essentiality

Studiato ed elaborato in modo da
essere una vera e propria creazione di
design per larredo contemporaneo,
identifica - nell'aspetto grafico, nello
sviluppo cromatico, nella declinazione
dei formati fra cui un raffinato
chevron, e negli elementi a corredo

- una superficie d'interni dal sapore
metropolitano, dotata di una bellezza
ricercatamente essenziale.

Urbaner minimalismus

Designed and developed to be

areal creation of design for the
contemporary furnishing, itidentifies -
in the graphic, the color development,
the declination of sizes including a
stylish chevron, and the decorative
pieces - an interior surface with a
metropolitan flavor, with a refined and
essential beauty.

Minimalisme urbaine

Entwickelt als echte Design-Kreation
fir moderne Innenarchitektur,
schafft - durch die Grafik, den
Farbverlauf, die verschiedenen
Formen, unter anderem ein
raffiniertes Chevron-Muster, und

die Ausstattungselemente - eine
metropolitan anmutende Innenflache
von minimalistischer Schonheit.

[OPOACKaA CYLLHOCTb

Spécialement congu pour étre une
création du design contemporain,
Shadewood s'identifie - par son
aspect, par son développement
chromatique, dans la déclinaison
des format, parmile quel le chevron,
et dans ses pieces spéciales -

une surface pour l'intérieur du

gout métropolitaine, avec une
beautésophistiquéet minimaliste.

Pa3paboraHo 1 co3aaHo, YTobbl CTaTh
HaCTOALLEN AV3aiHePCKON HaXOAKOM
Q1A COBPEMEHHOTO MHTEPbEePa,
onpeaenAeTca 8 rpaduyeckom
acneKTe, B XPOMATNUYECKOM Pa3BUTUM,
B CK/IOHEH GOPMATOB, Cpeau
KOTOPbIX YTOHUEHHbI chevron,

a BMOCTaBNAEMbIX B KOMINEKTe
INEMEHTaX - NOBEPXHOCTb ANA
BHYTPEHHVIX MOMELLEHNI B
CTOMNYHOM CTUANE, OTMYAOLIAACA
13bICKaHHOW 11 HEMOBTOPVMON
KpacoToii.









Shadelines Taupe 60120
Shadebrick Taupe 730

Floor / Chevron Wood Taupe






Shadelines Taupe 60120

Floor / Shadewood Taupe 15120
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Shadelines Taupe 60120

Floor / Chevron Wood Taupe



Shadelines Taupe 1560

Floor / Shadelines Dark 3060



Shadewood Mix 30120
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SHADEBOX

Gres porcellanato Porcelain
Rettificata Rectified
Shadelines

Feinsteinzeug

Kalibriert

Grés cérame

Rectifié

Kepamorpauut

PekTuduLmMpoBaHHan

Light

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

@tech nology

60x120 - 24"x48"

Shadelines Light 60120

30x60 - 12'x24"

Shadelines Light 3060

15x60 - 6"x24"

Shadelines Light 1560

Sand

60x120 - 24"x48"

Shadelines Sand 60120

30x60 - 12"x24"

Shadelines Sand 3060

15x60 - 6"x24"

Shadelines Sand 1560

Taupe

60x120 - 24"x48"

Shadelines Taupe 60120

30x60 - 12'x24"

Shadelines Taupe 3060

15x60 - 6"x24"

Shadelines Taupe 1560



Shadelines

“
10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL [m._,..] u
LE D EnvironmenTile
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0110004d)
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>
SBIOEDILIZIA®

ERTIFICATO PER

60x120 - 24"x48"

Shadelines Grey 60120

30x60 - 12'x24"

Shadelines Grey 3060

15x60 - 6"x24"

Shadelines Grey 1560

60x120 - 24"x48"

Shadelines Dark 60120

30x60 - 12"x24"
Shadelines Dark 3060

15x60 - 6"x24"

Shadelines Dark 1560

*



SHADEBOX

Gres porcellanato Porcelain
Rettificata Rectified
effetto legno wood effect
Shadewood

Light

| 15x120 - 6x48"

Shadewood Light 15120

Feinsteinzeug

Kalibriert
Holzeffekt

Sand

Grés cérame

Rectifié
effect bois

| 15x120 - 6"x48"

Shadewood Sand 15120

Kepamorpauut

PekTndnumposaHHan
3ddeKkT gepesa

Taupe

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

@tech nology

| 15x120 - 6"x48"

Shadewood Taupe 15120



Shadewood
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EnvironmenTile CERTIFICATO PER

Shadewood

Grey Dark Mix

30120 - 12"x48"
| 15x120 - 6"x48" | 15%120 - 6"x48" Shadewood Mix 30120

Shadewood Grey 15120 Shadewood Dark 15120




SHADEBOX

Gres porcellanato EN 14411 APPENDICE G Bla GL
Rettificata Rectified Kalibriert Rectifié PekTudunumposaHHan
technology
Shadewood
= l =——
e == i\
- — g = -g.‘—'_-'_;-___:___—_

9,4%49 - 3%"X19%4" 9,4x49 - 3%"x19%4" 9,4%49 - 3%"X19%"
Chevron Wood Light Chevron Wood Sand Chevron Wood Taupe

9,4%49 - 3%'X19%" 9,4x49 - 3%'X19%4"
- 14"
Chevron Wood Grey Chevron Wood Dark 49-19%
60- 24"

30x30- 12"x12" 30x30-12"x12" 30x30- 12"x12" 30x30-12"x12" 30x30-12"x12"
Net Shadewood Light Net Shadewood Sand Net Shadewood Taupe Net Shadewood Grey Net Shadewood Dark



Piastrelle in
pasta bianca

Shadebrick

73x30-3"%12"

Shadebrick Light 730

73x30-3"%12"

Shadebrick Taupe 730

7,3x30-3"x12"

Shadebrick Dark 730

73x30-3'x12"
—
Shadebrick Grey 730

2x30-%"x12"
Matita Brick Light

2x30-3%'x12"
Matita Brick Taupe

2x30-3%"x12"
Matita Brick Dark

2x30-%"x12"
Matita Brick Grey

EN 14411 APPENDICE L BIIl GL
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Informazioni
Tecniche

Technische
Daten

Technical
Data

Information
Techniques

Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneumanbHbiX 31eMeHTOB

7,3x30-3"%12" 1,5%30 - ##"x12"
Bullnose Shadebrick Quarter Round Shadebrick
Dark Dark
Grey Grey
Light Light
Taupe Taupe
)
33x120- 13"x48" 33x120 - 13"x48"
Gradone 120 Shadewood Ang. Gradone 120 Sx Shadewood
Dark Dark
Grey Grey
Light Light
Sand Sand
Taupe Taupe

3x30 - 1%4"x12"

TexHnyeckas
WHpopmaumnsa

Quarter Round Shadelines

Dark
Grey
Light
Sand
Taupe

33x120- 13"x48"

Ang. Gradone 120 Dx Shadewood

Dark
Grey
Light
Sand
Taupe

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec n ynakoBka

Formato Pzz/Scat.  Mg/Scat. Kg/Scat.  Kg/Mgq Scatole Mq
Size Pcs/Box Sam/Box Kag/Box Kg/Sqm Boxes Sgm
Format Stck/Kart.  Qm/Kart. Kg/Kart.  Kg/Qm Kart. Qm
dopmaTbl Pcs/Boite Mc/Boite Kg/Bolte  Kg/Mc Boites Mc
(cm) LUt/Kop. Ke.m/kop. Kre/kop.  Kre/Kem Kopoboks  Ke.m
nanere
Shadebrick 7,3x30 46 1,04 22,9 22 44 45,76
Shadelines 60x120 2 1,44 31,7 22 20 28,8
Shadelines 30x60 7 1,26 27,7 22 32 40,32
Shadelines 15x60 14 1,26 27,7 22 32 40,32
Shadewood 15x120 6 1,08 23,2 22 48 51,84
Shadewood 30x120 Mix 4 1,44 31,7 22 24 34,56
Shadewood 9,4x49 Chevron 4dx-4sx 0,37 8,1 21,59 96 35,52
Shadewood 30x30 Net 6 0,54 1 204 60 324

Montato

Kg surete Nome
Kr 8 naneTe On net Name

Auf Netz Nom

Sur trame Hassarie

CobpaHa Ha
cetke

1.008 Matita Brick
634 Bullnose Shadebrick
886 Q. R. Shadebrick - Shadewood
886 Q.R. Shadelines
1142 Gradone 120
761 Ang Grad 120 Dx
778 Ang Grad 120 Sx
660 < Battiscopa

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlage fiir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie
si consiglia:
+ Fuga2-3mm

Considering the characteristics of this series

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie

we suggest: es empfiehlt sich:

2 -3 mm joint

2-3 mm. Fuge

Vu les caractéristiques de la série, nous
conseillons:

Joint2 -3 mm

Per i formati 15x120 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 4/5.

For the sizes 15x120 lined up laying or
4/5 staggered laying is suggested.

Fir Formate 15x120 neben verlegt oder
4/5 versetz.

Pour les formats 15x120 il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée

Colore fuga Grouting colour Farbe der Fuge au 4/5.

Dark Mapei 114 - Kerakoll 05 Dark Mapei 114 - Kerakoll 05 Dark Mapei 114 - Kerakoll 05 Couleur de joint

Grey Mapei 113 - Kerakoll 04 Grey Mapei 113 - Kerakoll 04 Grey Mapei 113 - Kerakoll 04 Dark Mapei 114 - Kerakoll 05

Light Mapei 130 - Kerakoll 50 Light Mapei 130 - Kerakoll 50 Light Mapei 130 - Kerakoll 50 Grey Mapei 113 - Kerakoll 04

Sand Mapei 133 - Kerakoll 44 Sand Mapei 133 - Kerakoll 44 Sand Mapei 133 - Kerakoll 44 Light Mapei 130 - Kerakoll 50

Taupe Mapei 134 - Kerakoll 04 Taupe Mapei 134 - Kerakoll 04 Taupe Mapei 134 - Kerakoll 04 Sand Mapei 133 - Kerakoll 44
Taupe Mapei 134 - Kerakoll 04

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptu¢ukats

Coefficent of friction
ASTM
C 1028 - 2006

Dryu>0,6 Wetp>0,6

Natural Surface - Anti Slip

BOT 3000 = A NAB
7 NE 3 E

(DCOF) - E =
ANSI'A 137.1:2012 VERSION 1 LEED S 2
- S

o o

CERTIFICATO PER LA

WET DCOF > 0,42

Natural Surface - Anti Slip

ASTM - DCOF  Escluso Shadebrick - Shadebrick excluded - Shadebrick ausgeschlossen - Shadebrick exclu - Uckniouas Shadebrick

®

EnvironmenTile

ANAB  Serie in fase di certificazione - Collection under certification - Série en phase de rectification - Die Zertifikaten werden gerade hergestellt - Cepua Ha CTaanv cepTudmnKaLmm

1,5x30 - ##'x12"
Quarter Round Shadewood

Dark
Grey
Light
Sand
Taupe

9,5%60 - 378"x24"

Battiscopa Shadewood

Dark

Grey

Light

Sand

Taupe
Formato Pzz./Scat.
Size Pcs/Box
Format Stck/Kart.
dopmaTbl Pcs/Boite
(cm) LUt/Kop.
2x30 42
7,3x30 46
1,5x30 42
3x30 22
33x120 2
33x120 1
33x120 1
9,5x60 14

B cuny xapakTepucTuk AaHHOM cepum

pel

KOMeHAyeTCA:

Lo 2 - 3 Mm

[na dopmatos 15x120 pekomeHayeTca
yKnajka pagamu Unm co cMellieHviem
Ha 4/5.

Liget wos

Dark Mapei 114 - Kerakoll 05
Grey Mapei 113 - Kerakoll 04
Light Mapei 130 - Kerakoll 50
Sand Mapei 133 - Kerakoll 44
Taupe Mapei 134 - Kerakoll 04



Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHble 0603HaueHus

Gruppo di usura
superficiale

Surface abrasion group
Abrieb
Degré de usure superficielle

[pynna Victnpaemoctu
[ToBepxHOCTH

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifié

PekTnduumposaHHas

DIN51130

Classificazione
antiscivolosita

Anti-slip
Rutschhemmungsklassifi-
zierung

Classification glissement

Knaccndukauma
YCTONUYMBOCTY K
CKONbXKEHMo

BS OHSAS 18001:2007

SISTEWA DI GESTIONE

SISTEMA DI GESTIONE

n.13870 n. 20667

Piastrelle con lieve
variazione di tono
edisegno

Tiles with slight shade and
aspect variation

Fliesen mit leicht
unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec faible
différence de nuance et
structure

[TnuTKa C nerknm
3MEeHeHMeM TOHa 1 PUCYHKa

Ingelivo
Frost-resistant
Frostsicher
Résistance au gel

Mopo3ocToiikas

Spessore mm
Thickness mm
Dike mm.

Epaisseur mm

TonwmHa Mm

Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili
variazioni.

Le informazioni contenute nel presente catalogo
sono il pil possibile esatte, ma non sono da
ritenersi legalmente vincolanti.

Packings, colours and sizes are subject to inevitable
variations.

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but it is not
construed as legally binding.

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen
unterliegen unvermeidlichen Veranderungen.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben
sind so genau wie moglich gehalten, sind aber
auch rechtlich nicht verbindlich.

Changements de poids, nuances et dimensions
sont typiques et inevitable. Les reinsegnements
donnés dans ce catalogue sont le plus possible
exacts, sans avoir effet obligatoire.

© 2016 Ceramica Sant’Agostino S.p.A. All rights reserved GOO01-16 10K
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